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4  Prescriptions de sécurité
4.1 Symboles d'avertissement

411 Scie de jardin a batterie

Les symboles d'avertissement appliqués sur la
scie de jardin a batterie ont les significations sui-
vantes :

Respecter les consignes de sécurité et
les mesures a prendre.

Il est nécessaire de lire, de bien com-
prendre et de conserver précieuse-
ment la Notice d'emploi.

Porter des lunettes de protection.

Tenir fermement la scie de jardin a bat-
% terie a deux mains.

Ne pas toucher a la chaine en mouve-
ment.

Retirer la batterie pour les pauses de
travail, le transport, le rangement, la
maintenance ou la réparation de la
machine.

Préserver la scie de jardin a batterie de
la pluie et de I'humidité.

4.1.2

Les symboles d'avertissement appliqués sur la
batterie ont les significations suivantes :

Respecter les consignes de sécurité et
les mesures a prendre.

Batterie

Il est nécessaire de lire, de bien com-
prendre et de conserver précieuse-
ment la Notice d'emploi.

du feu.

Ne pas plonger la batterie dans un
liquide.

@ Préserver la batterie de la chaleur et

(o))
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Les symboles d'avertissement appliqués sur le
chargeur ont les significations suivantes :

Respecter les consignes de sécurité et
les mesures a prendre.

Il est nécessaire de lire, de bien com-
prendre et de conserver précieuse-
ment la Notice d'emploi.

Chargeur

Protéger le chargeur contre la pluie et
I'humidité.

%

4.2 Utilisation conforme a la desti-
nation

La scie de jardin a batterie STIHL GTA 26 est
congue pour couper du bois.

La scie de jardin a batterie ne doit pas étre utili-
sée sous la pluie.

La batterie STIHL AS fournit a la scie de jardin a
batterie I'énergie nécessaire au fonctionnement.

Le chargeur STIHL AL 1 recharge la batterie
STIHL AS.

A AVERTISSEMENT

m | 'utilisation de batteries et de chargeurs qui ne
sont pas autorisés par STIHL pour cette scie
de jardin a batterie risque de causer des
incendies et des explosions. Cela peut causer
des dégats matériels et des personnes ris-
quent de subir des blessures graves, voire
mortelles.
> Utiliser la scie de jardin a batterie avec une

batterie STIHL AS.
> Recharger la batterie STIHL AS avec un
chargeur STIHL AL 1.

m Sj la scie de jardin a batterie, la batterie ou le
chargeur n'est pas utilisé conformément a la
destination prévue, cela peut causer des
dégats matériels et des personnes risquent de
subir des blessures trés graves, voire mortel-
les.
> Utiliser la scie de jardin a batterie, la batte-

rie et le chargeur comme décrit dans cette
Notice d'emploi.
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4 Prescriptions de sécurité

4.3 Exigences concernant I'utilisa-

teur

A AVERTISSEMENT

® | es personnes qui n'ont pas regu de formation
adéquate ne peuvent pas reconnaitre ou éva-
luer les dangers de la scie de jardin a batterie,
de la batterie et du chargeur. L'utilisateur ou
d'autres personnes risquent de subir des bles-
sures graves, voire mortelles.
> |l est nécessaire de lire, de bien

comprendre et de conserver précieu-

sement la Notice d'emploi.

> SiI'on confie la scie de jardin a batterie, la
batterie ou le chargeur a une autre per-
sonne : il faut y joindre la Notice d'emploi.

> Veiller a ce que I'utilisateur satisfasse aux
exigences suivantes :

— L'utilisateur est reposé.

— L'utilisateur dispose de toute son intég-
rité physique, sensorielle et mentale
nécessaire pour étre capable d'utiliser
correctement la scie de jardin a batterie,
la batterie et le chargeur et de travailler
avec cet équipement. Si les capacités
physiques, sensorielles ou mentales de
I'utilisateur sont limitées, ce dernier doit
I'utiliser uniquement sous la surveillance
ou selon les instructions d'une personne
responsable.

— L'utilisateur est capable de reconnaitre
et d'évaluer les dangers de la scie de
jardin a batterie, de la batterie et du
chargeur.

— L'utilisateur est majeur ou est en cours
d'apprentissage sous la surveillance
d'une personne responsable, conformé-
ment aux reglementations nationales en
vigueur.

— Avant de travailler pour la premiére fois
avec la scie de jardin a batterie et d'utili-
ser le chargeur pour la premiére fois,
I'utilisateur a regu les instructions
nécessaires, du revendeur spécialisé
STIHL ou d'une autre personne compé-
tente.

— L'utilisateur ne se trouve pas sous l'in-
fluence d'alcool, de médicaments ni de
drogue.

> En cas de doute : demander conseil a un
revendeur spécialisé STIHL.

0458-694-9621-B
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Vétements et équipement

A AVERTISSEMENT

Au cours du travail, les cheveux longs risquent
d'étre happés par la scie de jardin a batterie.
L’utilisateur risque de subir des blessures gra-
ves.

> Les personnes aux cheveux longs doivent
les nouer et les assurer de telle sorte qu'ils
soient maintenus au-dessus des épaules.
Au cours du travail, des objets peuvent étre
soulevés du sol et projetés a haute vitesse.
L'utilisateur risque d'étre blessé.
> Porter des lunettes de protection
@ couvrant étroitement les yeux. Les
lunettes de protection appropriées
disponibles dans le commerce sont
certifiées conformément a la
norme EN 166 ou aux dispositions
nationales en vigueur et portent le
marquage correspondant.
> Porter un pantalon long.
Une chute d'objets peut causer des blessures
a la téte.
> Si, au cours du travail, des objets risquent
de tomber : porter un casque de protection.
Au cours du travail, la machine peut soulever
de la poussiére. L'aspiration de poussiéere est
dangereuse pour la santé et peut donner lieu
a des réactions allergiques.
> En cas de dégagement de poussiére : por-
ter un masque antipoussiére.
Des vétements mal appropriés risquent de se
prendre dans le bois, les broussailles ou la
scie de jardin a batterie. S’il ne porte pas les
vétements appropriés, I'utilisateur risque de
subir des blessures graves.
> Porter des vétements ajustés.
> Ne pas porter d’écharpe, ni de bijoux.
Au cours du travail, l'utilisateur peut se couper
en touchant le bois. Au cours du nettoyage ou
de la maintenance, I'utilisateur peut entrer en
contact avec la chaine. L'utilisateur risque
d'étre blessé.
> Porter des gants de travail en matiére résis-
tante.
S'il ne porte pas les chaussures appropriées,
I'utilisateur risque de glisser. L'utilisateur ris-
que d'étre blessé.
» Porter des chaussures fermées et robustes,
a semelle crantée antidérapante.

57



frangais
4.5 Aire de travail et voisinage

451 Scie de jardin a batterie

A AVERTISSEMENT

m Des passants, des enfants ou des animaux ne
peuvent pas reconnaitre et évaluer les dan-
gers de la scie de jardin a batterie et des
objets soulevés et projetés par la scie de jar-
din a batterie. Des passants, des enfants ou
des animaux risquent d'étre grievement bles-
sés, et des dégats matériels peuvent survenir.
> Veiller a ce que des passants, des enfants
ou des animaux, ne s'approchent pas de la
zone de travail.

> Ne pas laisser la scie de jardin a batterie
sans surveillance.

> Veiller a ce que des enfants ne puissent
pas jouer avec la scie de jardin a batterie.

m | a scie de jardin a batterie n'est pas protégée
contre l'eau. Si l'on travaille sous la pluie ou
dans une atmosphére humide, un choc électri-
que peut se produire. L'utilisateur risque de
subir des blessures et la scie de jardin a batte-
rie risque d'étre endommagée.

> Ne pas travailler sous la pluie ou

@ dans une atmosphére humide.

m | es composants électriques de la scie de jar-
din a batterie peuvent produire des étincelles.
Dans un environnement présentant des ris-
ques d'explosion ou a proximité de matieres
facilement inflammables, les étincelles peu-
vent causer des incendies ou des explosions.
Cela peut causer des dégats matériels et des
personnes risquent de subir des blessures
trés graves, voire mortelles.
> Ne pas travailler dans un environnement

présentant des risques d'explosion ou a
proximité de matieres facilement inflamma-
bles.

452 Batterie

A AVERTISSEMENT

® Des passants, des enfants ou des animaux ne

peuvent pas reconnaitre et évaluer les dan-

gers de la batterie. Des passants, des enfants

ou des animaux risquent d'étre grievement

blessés.

> Veiller a ce que des passants, des enfants
ou des animaux ne s'approchent pas.

> Ne pas laisser la batterie sans surveillance.

> Veiller a ce que des enfants ne puissent
pas jouer avec la batterie.
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m | a batterie n'est pas protégée contre toutes

les influences de I'environnement. Si la batte-
rie est exposée a certaines influences de I'en-
vironnement, la batterie risque de prendre feu,
d'exploser ou de subir des endommagements
irréparables. Des personnes peuvent étre griée-
vement blessées et des dégats matériels peu-
vent survenir.

> Préserver la batterie de la chaleur et

du feu.
> Ne jamais jeter la batterie au feu.

> Ne pas charger, utiliser ou ranger la batte-
rie a des températures inférieures ou supé-
rieures a la plage de températures indi-
quée, 119.7.

> Ne pas plonger la batterie dans un
liquide.

> Tenir la batterie a I'écart de petits objets
métalliques.

> Ne pas soumettre la batterie a une forte
pression.

> Ne pas exposer la batterie aux micro-
ondes.

> Tenir la batterie a I'écart des produits chimi-
ques et des sels.

453 Chargeur

A AVERTISSEMENT

m | es passants, de méme que les enfants, ne
peuvent pas reconnaitre et évaluer les dan-
gers du chargeur et du courant électrique. Des
passants, des enfants ou des animaux ris-
quent de subir des blessures graves, voire
mortelles.
> Veiller a ce que des passants, des enfants
ou des animaux ne s'approchent pas.
> Veiller a ce que des enfants ne puissent
pas jouer avec le chargeur.
Le chargeur n'est pas protégé contre I'eau. Si
I'on travaille sous la pluie ou dans une atmos-
phére humide, un choc électrique peut se pro-
duire. L'utilisateur risque de subir des blessu-
res et le chargeur risque d'étre endommage.
> Ne pas I'utiliser sous la pluie ou

@ dans une atmosphére humide.

Le chargeur n'est pas protégé contre toutes
les influences de I'environnement. Si le char-
geur est exposé a certaines influences de l'en-
vironnement, le chargeur risque de prendre
feu ou d'exploser. Des personnes peuvent étre
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4 Prescriptions de sécurité

grievement blessées et des dégats matériels

peuvent survenir.

> Utiliser le chargeur dans un local fermé et
sec.

> Ne pas faire fonctionner le chargeur dans
un environnement présentant des risques
d'explosion ou a proximité de matiéres faci-
lement inflammables.

> Ne pas faire fonctionner le chargeur sur
une surface facilement inflammable.

> Ne pas utiliser ou ranger le chargeur a des
températures inférieures ou supérieures a
la plage de températures indiquée, d 19.7.

m Des personnes risquent de trébucher sur le

cordon d'alimentation électrique. Des person-

nes pourraient se blesser et le chargeur pour-

rait étre endommage.

> Poser le cordon d'alimentation électrique
bien a plat sur le sol.

4.6 Bon état pour une utilisation en
toute sécurité

4.6.1 Scie de jardin a batterie

La scie de jardin a batterie se trouve en bon état

pour une utilisation en toute sécurité si les condi-

tions suivantes sont remplies :

— La scie de jardin a batterie ne présente aucun
endommagement.

— La scie de jardin a batterie est propre et
seche.

— Le capot protecteur est monté.

— Le capot protecteur ne présente aucun
endommagement et n'a pas été modifié.

— Les éléments de commande fonctionnent et
n'ont pas été modifiés.

— La chaine est graissée.

— La profondeur des traces d'usure du pignon ne
dépasse pas 0,5 mm.

— Une combinaison de guide-chaine et de
chaine indiquée dans la présente Notice d'em-
ploi est montée.

— Le guide-chaine et la chaine sont montés cor-
rectement.

— La chaine est correctement tendue.

— Les accessoires montés sont des accessoires
d'origine STIHL destinés a cette scie de jardin
a batterie.

— Les accessoires sont montés correctement.

A AVERTISSEMENT

m Sj |'état impeccable requis pour la sécurité
n'est pas garanti, il est possible que des com-
posants ne fonctionnent plus correctement et
que des dispositifs de sécurité soient mis hors
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service. Des personnes risquent de subir des

blessures graves, voire mortelles.

> Ne travailler qu'avec une scie de jardin a
batterie qui ne présente aucun endomma-
gement.

> Si la scie de jardin a batterie est encrassée
ou mouillée : nettoyer la scie de jardin a
batterie et la laisser sécher.

> N'apporter aucune modification a la scie de
jardin a batterie. Exception : montage d'une
combinaison de guide-chaine et de chaine
indiquée dans la présente Notice d'emploi.

> Utiliser la scie de jardin a batterie exclusive-
ment avec le capot protecteur monté.

> Si le capot protecteur est endommagé ou a
été modifié : ne pas travailler avec la scie
de jardin a batterie.

> Siles éléments de commande ne fonction-
nent pas : ne pas travailler avec la scie de
jardin a batterie.

> Monter des accessoires d'origine STIHL
destinés a cette scie de jardin a batterie.

> Monter le guide-chaine et la chaine comme
décrit dans la présente Notice d'emploi.

> Monter les accessoires comme indiqué
dans la présente Notice d'emploi ou dans la
Notice d'emploi de ces accessoires.

> N'introduire aucun objet dans les orifices de
la scie de jardin a batterie.

» Remplacer les étiquettes d'avertissement
usées ou endommagées.

> En cas de doute : demander conseil a un
revendeur spécialisé STIHL.

46.2 Guide-chaine

Le guide-chaine se trouve en bon état pour une

utilisation en toute sécurité si les conditions sui-

vantes sont remplies :

— Le guide-chaine ne présente aucun endom-
magement.

— Le guide-chaine n'est pas déformé.

— La profondeur de la rainure atteint ou dépasse
la profondeur de rainure minimale, B3 19.3.

— La rainure du guide-chaine n'est ni resserrée,
ni évasée.

A AVERTISSEMENT

m Si le guide-chaine n'est pas dans I'état impec-
cable requis pour la sécurité, il ne peut plus
guider correctement la chaine. La chaine en
rotation risque de sauter du guide-chaine. Des
personnes risquent de subir des blessures
graves, voire mortelles.
> Ne travailler qu'avec un guide-chaine qui ne

présente aucun endommagement.
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> Si la profondeur de la rainure est inférieure
a la profondeur de rainure minimale : rem-
placer le guide-chaine.

> Au moindre doute : consulter un revendeur
spécialisé STIHL.

46.3 Chaine
La chaine se trouve en bon état pour une utilisa-

tio
e}

n en toute sécurité si les conditions suivantes
nt remplies :

La chaine ne présente aucun endommage-
ment.

La chaine est correctement aff(tée.

Les reperes d'usure des dents de coupe sont
visibles

A AVERTISSEMENT

m Sj |'état impeccable requis pour la sécurité

n'est pas garanti, il est possible que des com-

posants ne fonctionnent plus correctement et

que des dispositifs de sécurité soient mis hors

service. Des personnes risquent de subir des

blessures graves, voire mortelles.

> Ne travailler qu'avec une chaine qui ne pré-
sente aucun endommagement.

> Affater correctement la chaine.

> Au moindre doute : consulter un revendeur
spécialisé STIHL.

4.6.4 Batterie

La
sa

batterie se trouve en bon état pour une utili-
tion en toute sécurité si les conditions suivan-

tes sont remplies :

La batterie ne présente aucun endommage-
ment.

La batterie est propre et séche.

La batterie fonctionne et n'a subi aucune
modification.

A AVERTISSEMENT
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Si la batterie n'est pas dans I'état impeccable

requis pour la sécurité, elle n'est plus en état

de fonctionner en toute sécurité. Des person-

nes risquent d'étre grievement blessées.

> Ne travailler qu'avec une batterie qui ne
présente aucun endommagement et fonc-
tionne correctement.

> Ne pas recharger une batterie endomma-
gée ou défectueuse.

> Si la batterie est encrassée : nettoyer la
batterie.

> Si la batterie est mouillée ou humide : faire
sécher la batterie, 0 19.8.

> N'apporter aucune modification a la batte-
rie.

4 Prescriptions de sécurité

> N'introduire aucun objet dans les orifices de
la batterie.

> Ne pas court-circuiter les contacts de la
batterie avec des objets métalliques.

> Ne pas ouvrir la batterie.

» Remplacer les étiquettes d'avertissement
usées ou endommagées.

® En cas d'endommagement de la batterie, du

liquide peut s'écouler. Si le liquide entre en

contact avec la peau ou les yeux, il peut cau-

ser une irritation de la peau ou des yeux.

> Eviter tout contact avec ce liquide.

> En cas de contact accidentel avec la peau :
les surfaces de la peau touchées doivent
étre savonnées et lavées a grande eau.

> En cas de contact accidentel avec les
yeux : se rincer les yeux a grande eau pen-
dant au moins 15 minutes et consulter un
médecin.

® Une batterie endommagée ou défectueuse

peut dégager une odeur inhabituelle ou de la

fumée, ou s'enflammer. Cela peut causer des

dégats matériels et des personnes risquent de

subir des blessures graves, voire mortelles.

> Si la batterie dégage une odeur inhabituelle
ou de la fumée : ne pas utiliser la batterie,
la tenir a I'écart de toute matiére inflamma-
ble.

> Si la batterie brile : essayer d'éteindre la
batterie avec un extincteur ou de l'eau.

465 Chargeur

Le chargeur se trouve en bon état pour une utili-

sation en toute sécurité si les conditions suivan-

tes sont remplies :

— Le chargeur ne présente aucun endommage-
ment.

— Le chargeur est propre et sec.

A AVERTISSEMENT

m Sij 'état impeccable requis pour la sécurité
n'est pas garanti, il est possible que des com-
posants ne fonctionnent plus correctement et
que des dispositifs de sécurité soient mis hors
service. Des personnes risquent de subir des
blessures graves, voire mortelles.
> N'utiliser le chargeur que s'il ne présente
aucun endommagement.

> Si le chargeur est encrassé ou mouillé :
nettoyer le chargeur et le faire sécher.

> N'apporter aucune modification au char-
geur.

> N'introduire aucun objet dans les orifices du
chargeur.

> Ne pas court-circuiter les contacts du char-
geur avec des objets métalliques.
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> Ne pas ouvrir le chargeur.
4.7 Utilisation
A AVERTISSEMENT

m Sj personne ne se trouve a portée de voix, en
dehors de I'aire de travail, aucun secours n'est
possible en cas d'urgence.
> S'assurer que des personnes se trouvent a

portée de voix, en dehors de l'aire de tra-
vail.
m Dans certaines situations, I'utilisateur ne peut
plus travailler avec la concentration néces-
saire. L'utilisateur risque de perdre le controle
de la scie de jardin a batterie, de trébucher, de
tomber et de subir des blessures graves.
> Travailler calmement et de fagon réfléchie.
> Si les conditions d'éclairage et de visibilité
sont mauvaises : ne pas travailler avec la
scie de jardin a batterie.

> La scie de jardin a batterie ne doit étre
maniée que par une seule personne.

> Ne pas travailler a bras levés — c'est-a-dire

a une hauteur supérieure aux épaules.

Faire attention aux obstacles.

Travailler en se tenant debout sur le sol et

veiller a ne pas risquer de perdre I'équilibre.

S'il est nécessaire de travailler en hauteur :

utiliser une nacelle élévatrice ou un écha-

faudage stable.

Si I'on constate des signes de fatigue : faire

une pause.
m | a chaine en rotation risque de couper I'utilisa-
teur. L'utilisateur risque alors de subir des
blessures graves.
> Ne pas toucher a la chaine en rotation.
> Si la chaine est bloquée par un objet quel-
conque : arréter la scie de jardin a batterie,
engager le frein de chaine et retirer la bat-
terie. Enlever seulement ensuite I'objet
coincé.
m | a chaine en rotation chauffe et se dilate. Si la
chaine n'est pas suffisamment graissée et
retendue, la chaine risque de sauter du guide-
chaine ou de casser. Cela peut causer des
dégats matériels et des personnes risquent
d'étre grievement blessées.
> L'huile multifonctionnelle STIHL Multioil Bio
ou une huile multifonctionnelle biodégrada-
ble comparable lubrifie et refroidit la chaine
en rotation.

> Au cours du travail, graisser la chaine
apres chaque recharge de la batterie.

> Au cours du travail, contrdler régulierement
la tension de la chaine. Si la tension de la
chaine est trop faible : retendre la chaine.

v

v

v
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® Au cours du travail, le guide-chaine, la chaine

et le pignon peuvent devenir trés chauds. L'uti-

lisateur risque de se brdler.

> Ne pas toucher le guide-chaine, la chaine
ou le pignon trés chauds.

> Attendre que le guide-chaine, la chaine et
le pignon soient refroidis.

> Porter des gants de travail en matiére résis-
tante.

Si, au cours du travail, I'on constate un chan-

gement d'état ou un comportement inhabituel

de la scie de jardin a batterie, il est possible

que la scie de jardin a batterie ne soit plus

dans I'état requis pour une utilisation en toute

sécurité. Cela peut causer des dégats maté-

riels et des personnes risquent d'étre griéve-

ment blessées.

> Arréter le travail, retirer la batterie et con-
sulter un revendeur spécialisé STIHL.

® Au cours du travail, la scie de jardin a batterie

peut produire des vibrations.

> Porter des gants.

> Faire des pauses.

> Sil'on constate des symptémes qui pour-
raient signaler une perturbation de l'irriga-
tion sanguine des mains : consulter un
médecin.

Si la chaine en rotation heurte un objet dur,

cela peut produire des étincelles. A proximité

de matieres facilement inflammables, les étin-

celles peuvent causer des incendies. Cela

peut causer des dégats matériels et des per-

sonnes risquent de subir des blessures tres

graves, voire mortelles.

> Ne pas travailler a proximité de matieres
facilement inflammables.

Lorsqu'on relache la gachette de commande,

la chaine continue de tourner pendant quel-

ques instants. Si la chaine en rotation entre en

contact avec une personne, elle peut causer

de graves coupures. Des personnes risquent

d'étre grievement blessées.

> Attendre que la chaine ne tourne plus.

A DANGER

m Sj I'on travaille dans le voisinage de cables

électriques sous tension, la chaine risque

d'entrer en contact avec les cables sous ten-

sion et de les endommager. L'utilisateur peut

alors subir des blessures graves, voire mortel-

les.

> Ne pas travailler dans le voisinage de
cables électriques sous tension.
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4.8 Forces de réaction

4.8.1 Forces de réaction

0000-GXX-9358-A0

Lorsqu'on travaille avec le c6té inférieur du
guide-chaine, la scie de jardin a batterie est tirée
dans le sens opposé a I'utilisateur.

A AVERTISSEMENT

m Sj la chaine en rotation heurte un objet dur et

est rapidement freinée, la scie de jardin a bat-

terie peut étre brusquement et tres fortement

tirée dans le sens opposé a utilisateur. Des

personnes risquent d'étre blessées.

> Tenir fermement la scie de jardin a batterie
a deux mains.

> Travailler comme décrit dans la présente
Notice d'emploi.

> Travailler avec le capot protecteur monté.

> Ne travailler qu'avec un capot protecteur
qui ne présente aucun endommagement et
n'a pas été modifié.

> Travailler avec une chaine correctement
aff(tée et correctement tendue.

> Mener le guide-chaine dans la fente de
coupe en le maintenant bien droit.

> Appliquer correctement la butée contre le
bois.

> Travailler a pleins gaz.

4.9 Recharge
A AVERTISSEMENT

® Au cours de la recharge, un chargeur endom-
mageé ou défectueux peut dégager une odeur
inhabituelle ou de la fumée. Cela peut causer
des dégats matériels et des personnes ris-
quent d'étre blessées.
> Débrancher la fiche secteur de la prise de
courant.
m Une dissipation de chaleur insuffisante peut

entrainer une surchauffe du chargeur et risque

de causer un incendie. Cela peut causer des
dégats matériels et des personnes risquent de
subir des blessures trés graves, voire mortel-
les.

> Ne pas recouvrir le chargeur.
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410 Branchement électrique

Un contact avec des composants sous tension

peut se produire dans les cas suivants :

— Le cordon d'alimentation électrique ou la ral-
longe est endommagé.

— La fiche du cordon d'alimentation électrique ou
de la rallonge est endommagée.

— La prise de courant n'est pas correctement
installée.

A DANGER

® Un contact avec des composants sous tension
peut causer une électrocution. L'utilisateur ris-
que de subir des blessures graves, voire mor-
telles.
> S'assurer que le cordon d'alimentation élec-

trique, la rallonge et leurs fiches ne sont

pas endommageés.
Si le cordon d'alimentation électrique
ou la rallonge est endommagé :

> Ne pas toucher a I'endroit endom-

mageé.
> Retirer la fiche de la prise électrique.
> Ne toucher a la rallonge et a sa fiche de
branchement sur le secteur qu'avec les
mains seches.
> Brancher la fiche secteur du cordon d'ali-
mentation électrique ou de la rallonge sur
une prise de courant dont le circuit est pro-
tégé par un contact de protection.
> Brancher le chargeur sur un circuit passant
par un disjoncteur a courant de défaut
(30 mA, 30 ms).

m Sij 'on utilise une rallonge endommagée ou qui
ne convient pas, un choc électrique peut se
produire. Des personnes risquent de subir des
blessures graves, voire mortelles.
> Utiliser une rallonge dont les fils ont la sec-

tion qui convient, 1 19.6.

A AVERTISSEMENT

® Au cours de la recharge, une tension ou une
fréquence incorrecte du secteur peut produire
une surtension dans le chargeur. Cela risque-
rait d'endommager le chargeur.
> S'assurer que la tension et la fréquence du

secteur d'alimentation électrique correspon-
dent aux indications de la plaque signaléti-
que du chargeur.

m Si I'on branche le chargeur sur une prise de
courant multiple, des composants électriques
peuvent étre soumis a des surcharges au
cours de la recharge. Les composants électri-
ques peuvent chauffer et causer un incendie.
Cela peut causer des dégats matériels et des
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personnes risquent de subir des blessures

graves, voire mortelles.

> S'assurer que la somme des puissances
indiquées sur la plague signalétique du
chargeur et sur les plaques signalétiques
de toutes les machines électriques bran-
chées sur cette prise de courant multiple ne
dépasse pas la puissance indiquée sur la
prise de courant multiple.
m Sij e cordon d'alimentation électrique ou le
cable de la rallonge n'est pas correctement
posé, il risque d'étre endommageé et il peut
faire trébucher quelqu'un. Des personnes
pourraient se blesser et le cordon d'alimenta-
tion électrique ou le cable de la rallonge pour-
rait étre endommagé.
> Poser le cordon d'alimentation électrique et
le cable de la rallonge de telle sorte que
personne ne risque de trébucher.

> Poser le cordon d'alimentation électrique et
le cable de la rallonge de telle sorte qu'ils
ne soient pas tendus, ni emmélés.

> Poser le cordon d'alimentation électrique et
le cable de la rallonge de telle sorte qu'ils
ne risquent pas d'étre pliés, pincés ou
endommagés, ou de frotter quelque part.

> Préserver le cordon d'alimentation électri-
que et la rallonge de la chaleur, de I'huile et
des produits chimiques.

> Poser le cordon d'alimentation électrique et
la rallonge sur une surface séche.

® Au cours du travail, la rallonge se réchauffe. Si
la chaleur ne peut pas se dissiper, elle risque
de causer un incendie.
> Si I'on utilise un enrouleur de cable : il faut

dérouler complétement le cable.

m Si des cables électriques ou des conduites
sont posés dans le mur, on risque de les
endommager en fixant le chargeur au mur. Un
contact avec des cables électriques peut cau-
ser un choc électrique. Des personnes peu-
vent étre grievement blessées et des dégats
matériels peuvent survenir.
> S'assurer qu'il n'y a pas de cables électri-

ques, ni de conduites dans le mur, a I'en-
droit prévu pour la fixation.

m Sj le chargeur n'est pas fixé au mur comme
décrit dans la présente Notice d'emploi, le
chargeur ou la batterie risque de tomber, ou
bien le chargeur risque de trop chauffer. Cela
risque de blesser des personnes et de causer
des dégats matériels.
> Fixer le chargeur au mur comme décrit

dans la présente Notice d'emploi.

m Sj I'on fixe le chargeur au mur aprés avoir
introduit une batterie, la batterie risque de
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tomber du chargeur. Cela risque de blesser

des personnes et de causer des dégats maté-

riels.

» C'est pourquoi il faut tout d'abord fixer le
chargeur au mur et introduire ensuite la bat-
terie.

4.11

4111 Scie de jardin a batterie

A AVERTISSEMENT

® Au cours du transport, la scie de jardin a bat-
terie risque de se renverser ou de se déplacer.
Cela peut causer des dégats matériels et des
personnes risquent d'étre blessées.
> Retirer la batterie.

Transport

> Glisser le protége-chaine par-dessus le
guide-chaine de telle sorte qu'il recouvre
intégralement le guide-chaine.

> Transporter la scie de jardin a batterie dans
la sacoche jointe a la livraison.

> Assurer la scie de jardin a batterie avec des
sangles ou un filet, de telle sorte qu'elle ne
risque pas de se renverser ou de se dépla-
cer.

4.11.2 Batterie

A AVERTISSEMENT

m | a batterie n'est pas protégée contre toutes
les influences de I'environnement. Si la batte-
rie est exposée a certaines influences de I'en-
vironnement, elle risque d'étre endommagée
et cela peut causer des dégats matériels.
> Ne pas transporter une batterie endomma-
geée.

> Si une sacoche est jointe a la livraison :
transporter la batterie dans la sacoche
jointe a la livraison.
= Au cours du transport, la batterie risque de se
renverser ou de se déplacer. Cela risque de
blesser des personnes et de causer des
dégats matériels.
> Emballer la batterie de telle sorte qu'elle ne
puisse pas se déplacer a l'intérieur de son
emballage.

> Assurer I'emballage de telle sorte qu'il ne
puisse pas se déplacer.
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4.11.3 Chargeur

A AVERTISSEMENT

® Au cours du transport, le chargeur risque de

se renverser ou de se déplacer. Cela peut

causer des dégats matériels et des personnes

risquent d'étre blessées.

> Débrancher la fiche secteur de la prise de
courant.

> Retirer la batterie.

> Transporter le chargeur dans la sacoche
jointe a la livraison.

> Si une sacoche n'est pas jointe a la livrai-
son : assurer le chargeur avec des sangles
ou un filet, de telle sorte qu'il ne risque pas
de se renverser ou de se déplacer.

® | e cordon d'alimentation électrique n'est pas

prévu pour porter le chargeur. Le cordon d'ali-

mentation électrique et le chargeur risque-

raient d'étre endommagés.

> Enrouler le cordon d'alimentation électrique
et le fixer au chargeur.

4.12
4121 Scie de jardin a batterie

A AVERTISSEMENT

® | es enfants ne peuvent pas reconnaitre et
évaluer les dangers de la scie de jardin a bat-
terie. Les enfants risquent d'étre grievement
blessés.
> Retirer la batterie.

Rangement

> Glisser le protege-chaine par-dessus le
guide-chaine de telle sorte qu'il recouvre
intégralement le guide-chaine.
> Conserver la scie de jardin a batterie hors
de portée des enfants.
® | 'humidité risque d'entrainer une corrosion
des contacts électriques de la scie de jardin a
batterie et des composants métalliques. Cela
risquerait d'endommager la scie de jardin a
batterie.
> Retirer la batterie.

> Conserver la scie de jardin a batterie au
propre et au sec.
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Batterie

A AVERTISSEMENT

4123

Les enfants ne peuvent pas reconnaitre et

évaluer les dangers de la batterie. Les enfants

risquent de subir des blessures graves.

> Conserver la batterie hors de portée des
enfants.

La batterie n'est pas protégée contre toutes

les influences de I'environnement. Si la batte-

rie est exposée a certaines influences de I'en-

vironnement, la batterie risque de subir des

endommagements irréparables.

> Conserver la batterie au propre et au sec.

> Conserver la batterie dans un local fermé.

> Conserver la batterie séparément de la scie
de jardin a batterie.

> Sil'on veut laisser la batterie dans le char-
geur : débrancher la fiche secteur et con-
server la batterie avec un niveau de charge
compris entre 40 % et 60 % (2 DEL allu-
mées de couleur verte).

> Ne pas ranger la batterie a des températu-
res inférieures ou supérieures a la plage de
températures indiquée, d 19.7.

Chargeur

A AVERTISSEMENT

Les enfants ne peuvent pas reconnaitre et

évaluer les dangers d'un chargeur. Les

enfants risquent de subir des blessures gra-

ves, voire mortelles.

> Débrancher la fiche secteur.

> Conserver le chargeur hors de portée des
enfants.

Le chargeur n'est pas protégé contre toutes

les influences de I'environnement. Si le char-

geur est exposé a certaines influences de l'en-

vironnement, le chargeur risque d'étre endom-

mage.

> Débrancher la fiche secteur.

> Si le chargeur est chaud : laisser le char-
geur refroidir.

> Conserver le chargeur au propre et au sec.

> Conserver le chargeur dans un local fermé.

> Ne pas conserver le chargeur a des tempé-
ratures inférieures ou supérieures a la
plage de températures indiquée, 1 19.7.

Le cordon d'alimentation électrique n'est pas

prévu pour porter ou suspendre le chargeur.

Le cordon d'alimentation électrique et le char-

geur risqueraient d'étre endommagés.

> Saisir et tenir le chargeur par le boitier.

> Suspendre le chargeur au support mural.

0458-694-9621-B
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4.13 Nettoyage, entretien et répara-

tion

A AVERTISSEMENT

m Sij 'on ne retire pas la batterie avant le net-
toyage, la maintenance ou la réparation, la
scie de jardin a batterie risque d'étre mise en
marche par mégarde. Des personnes peuvent
étre grievement blessées et des dégats maté-
riels peuvent survenir.

> Retirer la batterie.

® Un nettoyage avec des détergents agressifs,
un jet d'eau ou des objets pointus peut
endommager la scie de jardin a batterie, le
guide-chaine, la chaine, la batterie et le char-
geur. Si la scie de jardin a batterie, le guide-
chaine, la chaine, la batterie ou le chargeur ne
sont pas nettoyés comme il faut, il est possible
que des composants ne fonctionnent plus cor-
rectement et que des dispositifs de sécurité
soient mis hors service. Des personnes ris-
quent d'étre grievement blessées.
> Nettoyer la scie de jardin a batterie, le

guide-chaine, la chaine, la batterie et le
chargeur comme décrit dans la présente
Notice d'emploi.
m Sij |a scie de jardin a batterie, le guide-chaine,
la chaine, la batterie et le chargeur ne sont
pas entretenus ou réparés comme il faut, il est
possible que des composants ne fonctionnent
plus correctement et que des dispositifs de
sécurité soient mis hors service. Des person-
nes risquent de subir des blessures graves,
voire mortelles.
> Ne pas effectuer soi-méme la maintenance
ou la réparation de la scie de jardin a batte-
rie, de la batterie ou du chargeur.

> Si une maintenance ou une réparation de la
scie de jardin a batterie, de la batterie ou du
chargeur s'avere nécessaire : consulter un
revendeur spécialisé STIHL.

> Effectuer la maintenance ou la réparation
du guide-chaine et de la chaine comme
décrit dans la présente Notice d'emploi.

® Au cours du nettoyage ou de la maintenance
de la chaine, I'utilisateur peut se couper sur
les dents de coupe acérées. L'utilisateur ris-
que d'étre blessé.
> Porter des gants de travail en matiére résis-

tante.
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5 Préparatifs avant |'utilisa-
tion de la scie de jardin a
batterie

5.1 Préparatifs avant I'utilisation de
la scie de jardin a batterie

Avant chaque utilisation, effectuer impérative-

ment les opérations suivantes :

> S'assurer que les composants suivants sont
dans I'état impeccable requis pour la sécurité :
— Scie de jardin a batterie, (1 4.6.1.
— Guide-chaine, £14.6.2.
— Chaine, 114.6.3.

Batterie, 1 4.6.4.

— Chargeur, 114.6.5.

Controler la batterie, LA 10.6.

Recharger complétement la batterie, (1 6.2.

Nettoyer la scie de jardin a batterie, d 15.1.

Monter le guide-chaine et la chaine, 01 7.1.1.

Tendre la chaine, 1 7.2.

Graisser la chaine, 1 7.3.

Controler les éléments de commande, E1

10.5.

> Si ces opérations ne peuvent pas étre exécu-
tées : ne pas utiliser la scie de jardin a batte-
rie, mais consulter un revendeur spécialisé
STIHL.

YY VY VY VY VY

6 Recharge de la batterie et
DEL

6.1 Fixation du chargeur au mur

Le chargeur peut étre fixé au mur.

1 2 3

«a”|

0

0000-GXX-8802-A0

> Fixer le chargeur sur un mur en respectant les
conditions suivantes :
— On utilise le matériel de fixation approprié.
— Le chargeur est a I'horizontale.
Les cotes suivantes sont respectées :
a = au moins 100 mm

— b =54 mm
—c=45mm
—d=9mm

—e=25mm
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